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ST300/90 ST300/100 ST300/120 -

ST300/90 / ST300/100 / ST300/120

Gondola in altezza cm 145 disponibile in 3 diverse larghezze ottenuta dai componenti specificati
di seguito. In questa versione € possibile fissare il pannello centrale mediante viti per legno da
fissare alle 2 barre a sezione rettangolare.

Gondola in 145 cm height, available in 3 different widths. It's obtained by using the components
hereinafter specified. The central panel is fixed to the rectangular bars by two screws.

Gondola en hauteur 145 cm, disponible en 3 largeures et obtenue par I'emploi des composants
specifiés de suite. Le panneau central est fixé sur les barres rectangulaires par deux vis.
loHpona, BbicoTa 145 cM, BO3MOXHbI 3 BapuaHTa AnvHbI, Gnarogaps KOMMNeKTYOLUMM N30enusm.
B aT0i1 MOAenu BO3MOXHO (hMKCMpPOBaTb LIEHTParnbHY0 NaHemnb C MOMOLLbIO BUHTOB AJS AepeBa,
C 3aKpenneHneM Ha ABYX NPSIMOYTONbHbIX NepeknaanHax.

h = 1450 h = 1450 h = 1450
a= 700 a= 700 a= 700
b= 930 b = 1030 b = 1230
mm
/Kg'\ | 14,00 15,00 17,00
m’ 40/pallet 40/pallet 40/pallet
W crR-v CR-V CR-v
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ST300/ST310/ ST315

Spalla a “T” per gondola in 3 diverse altezze. La cavettatura ha un passo di 50mm. Le asole
sui fianchi permettono il montaggio in continuo delle gondole utilizzando le apposite barre
con i ganci.

“T” leg for gondola in 3 different heights, pitch 50mm. The slotted sides allow to connect one
gondola to the other by using the connecting bar with joits.

Pied a “T” pour gondola en 3 hauteures avec boutonniére en pas 50mm. Les boutonniéres sur
les cotés permettent le montage en continu des plusieures gondoles en utilisant les traverses
de jonction avec ses joints.

Onopa «T» - obpasHas Ansa roHgonsl, nmeeT 3 pasmepa BbicoThl. LLar nepdopauum 50
MM. OTBepcTUs Ha GOKOBbLIX CTOPOHaX MO3BOSSAIOT HEMPEPLIBHO MOHTUPOBATb FOHAONbI, C
1Crnonb3oBaHWeM creyuanbHO npegHasHavyeHHbIX MaHoK C KpoYkamu.

ST300 ST310 ST315

h = 1450 h = 2000 h = 2400
a= 700 a= 700 a= 700
mm
h
/Kg'\ | 5,00 6,20 7,20
m’ 100/pallet 100/pallet 100/pallet
WY crR-v CR-V CR-V
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ST350/ST360/ ST370

Spalla per gondola in 2 diverse altezze. La cavettatura ha un passo di 50mm. Le asole sui
fianchi permettono il montaggio in continuo delle gondole utilizzando le apposite barre con
i ganci.

“T” leg for gondola in 2 different heights, pitch 50mm. The slotted sides allow to connect one
gondola to the other by using the connecting bar with joints.

Pied a “T” pour gondola en 2 hauteures avec boutonniére en pas 50mm. Les boutonniéres sur
les cotés permettent le montage en continu des plusieures gondoles en utilisant les traverses
de jonction avec ses joints.

Crovika Ana roHaonsl, UMeeT 2 pasmepa BbicoThl. LWar nepcdopaumn 50 mm. OTBepcTUs Ha
60KOBbIX CTOPOHAX MO3BOMSIIOT HEMPEepPbIBHO MOHTMPOBATb MOHAOMbI, C UCMONb30BaHUEM
cneuuanbHO NpeaHasHavYeHHbIX NaHOK C KproyKamm.

ST350 ST360 ST370 ;

h =1450 h =2000 h = 2400
a= 400 a= 400 a= 400

mm
/Kg'\ | 500 7.40 h
lm’ 100/pallet 100/pallet 100/pallet

WP~ cr-v CR-V CR-V
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ST307 / ST308 / ST309

Coppia barre distanziatrici per spalle e montanti. La barra superiore & provvista di ganci per il
fissaggio rapido al montante. La barra inferiore & provvista di piastre stabilizzatrici ed & fissata
con bulloni al montante. Le barre sono studiate per consentire 'assemblaggio in continuo
della gondola. Le barre sono predisposte per fissare la canaline porta pannello.

Pair of connecting bar for legs and pillars. The upper bar is provided with joints for a quick
fixing to the pillar. The bottom bar is fixed to the pillar by bolt and it is provided with metal
stabilizing plates. The bars are studied to connect one gondola to the other and they are
prepared for fixing the panel supports.

Couple de barres de jonction pour pieds et montants. La barre supérieure est fournie de joints
pour une fixation rapide au montant. La barre inférieure, munie de platines de stabilisation,
est fixée au montant par des vis. Les barres sont étudiées pour le montage en continu des
gondoles et sont préparées pour la fixation des supports porte-panneau.

ST317

Coppia supporti per il piano in legno da fissare alla base della gondola. | supporti si bloccano
alla struttura tramite i piedini regolabili della spalla.

Pair of supports for wooden panels to be fixed to the base of gondola. The supports are fixed
to the structure by the adjustable feet of the leg.

Couple de supports pour panneaux en bois a fixer sur les barres de jonction. Les supports
sont fixés a la structure par les pieds réglables des montants.

Mapa pepxateneit ana AepeBsHHOM NONKW Ans KpenneHus k 6ase roHgonbl. Oepxatenu
hUKCMpYIOTCS MPY MOMOLLIM HOXEK Orop.

ST317

Mapa nnaHok — coeauHUTenei Ans onop 1 ctoek. BepxHsisi nnaHka cHabxeHa Kptovkamu Ans a =660 /\‘,j
6bICTPOro KpenneHus k cToiike. HkHAA nnaHka MMeeT NNacTUHKU-AepXaTeny U MOHTUPYeTCs = o5 m IC
K cToiike mpu nomoln 6onToB. [JaHHble nnaHku pa3paboTaHbl C Lefblo HenpepbIBHOTO c= 27 2
MOHTWUPOBaHWSA roHAoMbl. MNaHkM MMeloT 0TBepCTUst AN cToek Ans UKCMpoBaHUs mm d= 20
naHenen.
A Ki \ | 1,40 P~ -
ST307 ST308 ST309 — .
[Pes |/ | 1/pack (2 pos) Iy
a=874 a=974 a=1174 r
b = 50 b= 50 b= 50 WY crR-v
c=30 c=30 c=30
mm d =60 d=60 d=60
/Kg'\ | 4,00 5,00 6,00
"Pes |) | S0/pallet 50/pallet 50/pallet Art. Pannello Base
,!_f_ CR-V CR-V CR-V ST300/90 1280x865x20 mm 870x700x25 mm
ST300/100 | 1280x965x20 mm 970x700x25 mm
ST300/120 | 1280x1165x20 mm 1170x700x25 mm
ST304
Coppia canaline ferma pannello che si fissa ai montanti con aggancio rapido.
Pair of supports for panel with quick fixing system
Couple de supports pour panneau avec systéme de fixation rapide.
Mapa pepxateneit Ana naHenemn, PUKCUPYeMbIX Ha CTOMKaxX Npy MOMOLLM BIIOKMPOBKH.
C
ST304 9
a=1283 b
b= 20
c= 21
mm in ST317
/Kg | 190 -
lm’ 1/pack (2 pcs) ’ 1
W crR-v |
A
b
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